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F—EB9 RIF(Satz)

! 1. 5] F#2E(Satzarten )

1.1 JEX(Form)
1.1.1 #UA%)(Aussagesatz )
1.1.2  BE[n]4)(Fragesatz)
1.1.3  #r{#ifJ(Aufforderungssatz)
1.2 W JH(Verwendung)
1.2.1 #BUAH) (Aussagesatz)
— B&&: Ich bleibe hier.
1.2.2  %En)%A)(Fragesatz)
— $&[n]: Bleiben Sie hier?
1.2.3 #r{fi%) (Aufforderungssatz)
— fir4: Bleiben Sie hier!

* 2. AIF A% (Satzglieder )

2.1 FiE (Subjekt)

2.2 iHiE (Pradikat)

2.3 EiE (Objekt)
2.3.1 FP5EIE (Akkusativobjekt)
2.3.2 FE=H#EiE (Dativobjekt)
2.3.3 4rids€i& (Pripositionalobjekt)
2.4 #PEi% (Erganzungen)



2.4.1 B3 2iE (Subsumtiverganzung )
Er ist Lehrer .
Sie heifit Mller .

2.4.2 #pEiE  (Lokalerganzung)
Wir wohnen in der Schillerstrafe .
Koln liegt am Rhein .

2.4.3 A*MEIE (Richtungserganzung )
Ich gehe zur Bibliothek .
Sie kommt vom Bahnhof .

2.4.4 JUEAEE (Qualitatserganzung )
Das Zimmer ist sauber .

2.5 UiHiE (Angaben)

2.5.1 HuERBAE (Lokalangabe)
Sie liegt unter dem Baum .

2.5.2 WtialiBAE  (Temporalangabe)
Ende August fahren wir nach Frankfurt .

2.5.3 JRHEBIE (Kausalangabe)
Deshalb ist sie nicht hier .

2.5.4 fEOLILBAIE  (Modalangabe)
Er kann sehr schnell laufen .

2.5.5 HEWBE  (Negationsangabe)
Er trinkt nie Alkohol .

*3.i8F (Wortfolge)

3.1 Bhiagfai®E (Stellung des Verbs)
3.1.1 7EAGRM)H  (im Aussagesatz)
a) FaH
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— §_fr: Ich weif nicht, ob er morgen kommt .
b) A5 A
— A J&: Ich weif nicht, wann er kommt .
c) Jo5 |5 il ffy A4 B
— B RN E):
will einer nicht, so will der andere .
— B (RIENTER):
Er sagte, sie sei krank .
3.1.2 fE%EM40H  (im Fragesatz)
a) JCEEM LAt
— & fL: Lernen Sie Deutsch?
b ) A &E[R] s T
— 55 "f: Wo lernen Sie Deutsch?
3.1.3 ZE¥rfli)®  (im Aufforderungssatz)
— ¥ {: Bleiben Sie hier !
3.2 “nicht"fyfi#  (Stellung von “nicht”)
3.2.1 ¥k A4E (Sondernegation)
— i THE A& 2 i 1] sl 1) 41 Aip
(2 1), @A, Ria, 4 ia., A s 14l % )
Er kommt nicht piinktlich .
3.2.2 ) FHIAE (Satznegation)
a) 4
— Tk
Er kommt nicht .
— (i FahiaAkER S5 ki 55 &Ry il
Willst du nicht mitkommen?
b) M4
— iz FiHiE A
Er sagt, daf er nicht iommen kann.
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3.3 EEMALE  (Stellung des Attributs)
3.3.1 ZAfiEiE (Linksattribut)

a) dial
die Wand
b) #pERiA, BERMAIE, FRRIEE
sein Buch
c) %Al
zwei Bucher
d) JB#IA
guter Wein
e) H— /E o
dauernder Regen
f) L&
ein Pfund Tomaten
g) THAWE #K
Erikas Buch

3.3.2 AfiEi&E (Rechtsattribut)
a) #1A% —#%: ein Buch seines Vaters
b) &liAl: das Haus dort
c) JridiA4dl: der Weg nach Berlin _
d) AEALEHK: die Zeit, eine Reise zu machen
e) MA): Schuler, die fleifig lernen, werden oft
gelobt.
3.4 “4J#E (Satzklammer)
3.4.1 HJ4E
a) Ay Zhiaia T 5w 4y
Ich komme gern mit.
b) E&EIHEESAER

Du darfst ins Kino gehen.



c) HpkHtBIBh I EAER
Er wird morgen kommen.

d) SEREBIE)IAEE —50iH
Er ist nach Beijing gefahren.

e) ¥EEBIZIANEE —2iF
Die Tur wurde plotzlich geoffnet.

) Mas|FiE5 N giEE
Ich weif nicht, ob er kommt.

g) “um/ohne/(an)statt” 54 zu A ER
Er geht in das Kaufhaus, um einen Anzug zu
kaufen.

Er ist ins Kino gegangen, anstatt nach Hause zu
gehen.

Der Student ubersetzt den Text, ohne das
W orterbuch zu benutzen.

4. #3EE4A (Koordinative Verbindung )

J& 47 F1 A 4 By % £5( Verbindung von Nachfolgersatz mit
dem Vorgangersatz)
4.1 Ji%id (ohne Konjunktor)
Heute geht es nicht; morgen habe ich Zeit .
4.2 FiEid (mit Konjunktor)
Heute geht es nicht, aber morgen habe ich Zeit .

5. ¥ \EA&4% (subordinative Verbindung)

5.1 MAJER, (Formen acr Nebensatze)



* 5.1.1 A5|FiAMMMA (eingeleiteter Nebensatz)

a)

b)

#17 4] (Subjunktionalsatz)
— th dap 5|%
— 1 als, weil FE AT F
iAl4%A4)  (indirekter Fragesatz)
— fHob5|&
— [ wer, was ., wohin. wie . wobei. woflir %
BE[W]1d 5 | 7
Er fragt, was Karl gesehen hat.
Er mochte wissen, wohin du gehst.
¥*&MA (Relativsatz)
i1 der, die, das; die 5|
— H1 welcher. welche. welches; welche 5|5
— [ wer 5| R(EAHAHMA der)
Wer nicht fleifig ist, ( der) hat keinen
Erfolg.
— fh was 5| (T H A das/nichts/alles F
RiAFI R A K0 i 4] )
M an versteht nichts, was er gesagt hat.
—fHwo 5%
Berlin, wo Hans geboren ist, ist nun wieder
die Hauptstadt.

5.1.2 IE5|5iaf9M ) (uneingeleiteter Nebensatz)

— &M 4] (Konditionalsatz)
— ZEMA]  (Objektsatz)
A g bR 3.1.1.¢)

5.1.3 #EM9MA)  (verkiirzter Nebensatz)

« 1O o

— AEREH (Infinitivkonstruktion )
Ich bitte Sie, punktlich zu kommen.



5.2 ARy %) VE Fl(syntaktische Funktionen der Ne-
bensatze )
5.2.1 Fi& (Subjekt)
Es freut mich, daf Sie gekommen sind.
Wer das tut , (der ) hat die Folgen zu tragen.
5.2.2 #P9#5EiE  (Akkusativobjekt)
Ich weif nicht, ob er zum Essen kommt.
Ich kann verstehen, warum du froh bist.
5.2.3 JridsiE (Prapositionalobjekt)
Wir haben (daruber) diskutiert, ob das so geht.
Ich kann mich nicht mehr erinnern, woran das lag.
5.2.4 #2iE (Erganzung)
Er wohnt auch dort, wo seine Eltern wohnen.
5.2.5 WMiE (Angabe)
Er wurde ausgezeichnet, weil er Hervorragendes
geleistet hat,
5.2.6 EI& (Attribut)
Ich brauche das Buch, das im Schaufenster liegt .
Einer der Schiler, an den ich mich besonders gut
erinnere, studiert jetzt in Prag.
In diesem Geschaft gibt es nichts, was mir
besonders gefallt.
Ich habe keine Lust , dahin zu gehen.
5.3 M)A iE X {E H( semantische Funktionen der
Nebensatze )
5.3.1 BAEl  (temporal)
* — als , wenn, wiahrend, bis , bevor, nachdem

— che, seitdem . sobald, solange
5.3.2 HsL (lokal)
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— wo, woher, wohin
5.3.3 JRE(kausal)

* — weil
— da
5.3.4 %M (konditional)
* — wenn
— falls
5.3.5 H#Y (final)
* — damit

5.3.6 ik# (konzessiv)
* — obwohl

5.3.7 &R (konsekutiv)

— so daf ,so..., daf
5.3.8 KA A& (instrumental)

— indem, dadurch...daf -
5.3.9 kBl (proportional)

— je..., desto/umso
5.3.10 H# (komparativ)

— (so...,) wie, als; als ob, als wenn, als



EZE4 iaZE(Wortarten )

1.zhid (Verb)

* 1.1  HPBF&KX(Indikativ)
* 1. 1.1 BLIERF(Prasens)
a) JEX (Form)
— B2 {E
- LiRgAEtahia
- Z¥eRE
—  AHNAE{E
- b¥EE b ahia
— sein, haben, werden
— &g
— wissen
b) WA (Verwendung)
— HEIEERANTASFENRE
- M HREZEZESPTASRE
- AfRiTA
- BRAMTASHIARE
—  AEFRIPR I, s AT ASRE
1.1.2 E&E#  (Prdteritum) :
a) X (Form)
- 552 {kahia
— A LE)H
- RAZEIIA
b) MH (Verwendung)



